£l dia 17 de Enero de 1610, la casa del senor :1‘-0;1'1:5.6 .LI:-. 1‘.:1{-;‘;'-_;:-.
don Antonio de la Mota, resonaba con un bulli m de los d.:z;-.J_;-_-s.

Subian v bajaban 1\-1 lag ese : 3
con toda la s-kv;l_m_l del lugar y de la a; }1’1;n;1
de cubiertos, de cajones; Voces, risas a ‘Tm
nuna musica de flantas, tepenaztles ¥ |
bres tocaban en el patio. ¢

Todas las cornizas ostentaban sus verdes flecos
brados de Glommm claveles; t las columnas es
cipres entretejido con udaol cadt ‘
chorro de mmndda:. ;\ el embaldos
de pétalos “de todos colores, empapa
nuna alfombra m-n;ﬁm.m‘i moy
cillo de las damas. 1

Don Antonio de la Mota, celebraba aquel

mo ano de su nacimiento. ]

El genor ale ‘d., era dueiio de un INMenso

ruido de

’='h’ semi-
estidas de
aba un

alegre, buen gas !"l‘lCI. Y ‘3‘31‘ dar un conviwe
! 5

apesar de su hc ste] \gmtg de su
El sedor alealde tenia 'muchfsimos : por
porque en aguel m,‘nyU todo el mundo tenia ‘n'n..nv‘ de L.rl(l.‘ b
No. el sefior alealde teni: atractivo mas mable que i: di
nero, \" Jos sefiores de su corie llevaban ent
menos ruin quu el de la avaricia. =
0l semor alealde tenia, hm_ - reluciente como alzl_amsv
blanea, graciosa y flexible como 8 \
como la aurora; adorada como ],1 olo
GOMmo uﬂoma, una ,n"‘t, ungs joven
petua como las madonas, 6 de pulsar s
lira sagrada de los cielos. : = Lok i
El hombre hace al nombré; pero los risticos padrinos de-om
joven merecian la hoguera, 6 el habito perpetuo, por haberla bauti-
sado con un nombre que haria espeluzarse & ).
La hija del sefior alcalde se H maba. .. Bkglcj‘.;."lt'.‘lz‘...
Sin embargo, habia quien oyera este n
gencia que un inteligente las er 1;_1.;:';':11-(1&::5.smfn‘
el joven don Fr: aneiseo Tello de Guzman, rico tamt bién, hermoso
valiente, y de una educacién muy superior 4 la de entonces; pero st

o

mano estaba impura.

y grail
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Un dia de gran fiesta, vié en San Agusfin 4 una dama enlutada
y romantica, de bellas facciones.

La esperé en el afrio, y se propuso seguirla.

Esta dama, que tenfa un marido muy celose, notando sin duda
las infenciones de Guzman, se propuso estraviarlo, y después de haber
andado por casi toda la ciudad, segunida por el in]]_)tartrmo caballero,
e in t‘n)dlun en una casa y estuvo oculta en uno de los corredores,

Guzman tomé las sefas de la casa, y retirése para volver al dia
siguiente : vuoelve & las ocho de la noche, acompanado de un amigo,
que al ver la puerta, y ya conociendo por Guzman el aire de la
dama, le dice: «yo te prometo una entrevistas.

Entra, llama & una puerta, habla con 4dlguien, y vuelve diciendo
4 Guzman que su desconocida ha consentido en escucharlo.

Guzman habla con ella 4 traves de un oseuro postigo ; se le dan
esperanzas, y se le enearga un absoluto misterio; quedan en verse por
la iglesia los dias de fiesta, y obtiene la promesa de otra dulee pla-
tiea por el postigo.

El domingo siguiente, 4 las primeras campanadas, don Franecisco
de Guzman estaba arrodillado en el templo; él noté que la dama en-
lutada al verlo enfrar cubria de earmin sus mejillas, pero no vi6 que
su amigo, levantdndose del lado de ofra dama, lo sehalaba con el
dedo; después acercindose 4 Guzman, le dijo al oido: «ahi la fienes»
y desaparecié entre el gentio:

Guzman no pudiendo concebir esta facilidad, con gquien al verlo
se rnborizaba, hubiera tenido mas cautela, pero recordando el didlogo
donde habia aniquilado todos los escripulos de la desconocida, y mas
enamorado de ella, creyd que era llezado ¢l momento de ser audaz,
¥ no pudo contenerse por mdas tiempo.

Apostose en la puerta con 4nimo de darle el brazo, y dar un
paseo donde hubiera, para explicarse, mds que los mezquinos mo-
mentos de la pasada noche.

La dama, roja como la pirpura, se alejaba tropezindose con- el
vestido, mientras Guzman siguiéndola, tendia una mano atrevida para
detenerla por la mantilla.

Asf anduvieron algunos pasos ; pero hé aqui & un hombre que
presentandose bm&cvnﬂnte en su camino, le intima no seguir adelante.

—;Pase! gritale Guzman baciéndolo 4 un lado con tal fuerza que
¢l otro logra apénas no tocar la pared con la espalda; pero dntes de
haber dade oiro paso, siéntese retenido por un brazo, y esecucha que
le dicen :

—Sois -un miserable, si dejdis que os abofetée sin desnudar Ila
espada.

Guzman respondié al desconocido :

—Seguidme ; tengo que hablar con la seiora, después haré 1lo
que gnstéis,

—Antes de permit?rle exclamé el otro desnudando su acere,
pasaréis sobre mi caddver.

—Corriente, dijo Guzman echando al aire su espada.
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Pero la dama, pélida ya como un difunto, acude y afianza Ias
armas & riesgo de rebanar sus blancas manos.

—iDetenéos! les diee, no derraméis sangre antes de explicaros..
{Tristin, esciichame! yo te lo divé todo... ese mismo caballero...
ballero, decidle.

—Perded cuidado, dijole Tristin envainando, marchaos & ecasa
mientras yo me arreglo con este caballero.

Cuando los dos quedaron solos, aquel marido, queriendo desen-
briv si habia algo de cierto, dijo & Guzman con una voz perfecta-
mente reposada :

—Perdonad ; soy padre, idolatro & mi hija, y no puedo soportar...

—Ah! exelamé Guzman interrumpiéndole y respirando con toda
la fuerza de sus pulmones.

—Tratiis como los caballeros? continué el otro, habladme con
entera franqueza, y os diré si acepto para esa nifia vuestra mano.

Guzman, ereyendo habérselas con un viejo mentecato, jurd,
annque sin poder ocultar la afectacién, que si le prometian fratar 4
lIa joven, dentro de ocho dias arreglaria su casamiento.

Siguieron hablando, y en un momento astutamente aprovechade
anadié Tristdn :

—Pero vamos, es imposible que yo os lleve 4 mi casa, cuando
Margarita no os conoce mas que de vista, esto seria descender hasta
un oficio degradante...

—Quid! replic6 Guzman, figurdndose que triunfaba, ya eéstd pre-
visto ese negocio; sois su padre, yo seré muy pronto su esposo, ¥
ereo que nada pierde gi os confieso con ingenuidad...

Aqui Guzman le refiri6 lo del postigo, anadiendo todo lo que
Juzgaba necesario para pintar el temor y la dulzura de un amor no-
veleseo. :

Tristdn guardé en la copa de su indignacion todas las palabras
del imprudente joven, y promefié desposar 4 aquellos novios sobre
un: lecho de sangre.

III.

Quedaron en verse al otro dia en el mismo sitio.

Enfretanto Guzman cuenta & su amigo, en medio de risas y burlas,
SiL graciosa aventura.

El amigo le revela que aguel hombre no es padre de la dama sino
un tio muy venal, ficil de sedicir con algunos doblones; le aconseja
gue vaya sin cuidado por aguell2 espada que parecia tan terrible, ¥
se lamenta de no poderlo acompainar, diciéndole que un trabajo 1m-
portante para su familia lo detendria en la. casa.

Despidiéronse, quedando concertados en volverse 4 ver para reirse
con el nuevo sainete.

Guzman encontré 4 su futuro suegro en el lugar convenido, ¥
empezaron a4 andar.

—;Adénde me llevdis? le dijo cuando noté que no iban por
la ecasa.

—Es una precaucién, le dijo Tristin, temo 4 los vecinos, y he

et
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querido que hablemos en otra parte; ya sabéis cémo se interpretan

‘las cosas.

Llegaron # una casa; Guzman fué invitado 4 sentarse, permane-
ciendo solo durante dos 6 tres minutos, al eabo de los cuales se pre-
genté Tristdn llevando 4 Margarita por la mano.

Don Francisco Tello de Guzman se puso en pie para saludar &
la que amaba, cuando esta, con los Jibios temblorosos y la mirada
iracunda, le dijo adelantindose hécia €l: =

O sois un loco, 6 sois un miserable calumniador que merecéis 08
mande arrojar con mis lacayos; vy antes de que el joven volviera de
gu sorpresa, aiadi6: decidme, decidme aqui la hora & que me habéis
hablado por la ventana?

—Vive Cristo! exclamé Guzman comienzando 4 creer que sonaba,
no hemos hablado 4 las ocho de la noche en la calle de...?

—:Lo ofs? dijo Margarita 4 su marido, sin perder atn la palides
de la eolera, jlo ois? 4 las ocho, gestdis convencido?...

— Bien, respondié Tristan después de un momento de medifa-
cién, véte.

—;No! exclamé su esposa, vamones, no hagas nada 4 ese hombre
que debe estar trastornado...

—Véte, repiti6 Tristin con un tono benévolo, nada se le hard...
ipor. el cielo! véte.

Iba & retirarse Margarita, cuando don Francisco de Guzman
le dijo:

—;Voto 4 tall... hermosa, deteneos para oir al menos mis des-
€argos. 3

—;Atras! le grité Tristdn con voz de trueno, dejdndele cacr un
garrotazo que el galan envité con la agilidad de un maestro.

—iPor mi madre! yos os ensebaré, viejo holgazan, dijo don Fran-
cisco desnudando su -espada, como se ataca 4 un caballero, y cicgo
de rTabia tiré6 un tajo que hubiera dividido 4 Tristdn, si este no lo
amortiguara con el garrote.

Margarita stplica y llora; pero viendo que eran Vanos Sus ruegos,
piensa de otro modo en la salvacién de su marido, y corre 4 la pieza
inmediata en busca de la espada; pero acude muy tarde; Tristin cae
4 sus pies convalso, acribillade 4 cuchilladas.

Don Franciseo lanza otra imprecacién y arremete con Margarita,
que sin mas defensa que los brazos, recibe dos golpes sobre la cabeza
v cae junto al euerpo de su marido.

No saciada la célera del infame con dos victimas, huye meditando
en agquel amigo por quien se eree enganado.

No lo desafia, no lo acomete como los valientes.

Le da el golpe de sorpresa cuando el infeliz abria los brazos
para recibirlo, sonriendo, contra el pecho que le guardaba un afecto
de hermano.

Este joven era el sostén y la providencia de su familia, que habia
quedado huérfana hacia dos afios...

Si hemos interealado aqui esta historia, desvidndonos del hilo de
la narracién, es solo por pintar el cardeter de don Francisco de Guzmau,
en toda la ferocidad de sus instintos. :

Volvamos ahora 4 la casa del alcalde.
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IV.

En la sala principal, llena de lujosisimos canapés, comenzaban §
encenderse velas de cera colocadas sobre panfallas de plata, y ya los
candiles, girando leutmnun{:e para presentar sus lamparas 4 la mang
de f\h!}mw\ criados, hacia e gobre los cuadros y las paredes le-
giones de lineas luminosas y oscuras que se encontraban y se per-
seguian,

En la pieza contigua, el festin coronado de flores, repartia entre
los convidados el licor, los brindis y el contento.

Don Tello de Guzman, sentado enfrente de Berenguela, prodigi-
bala delicadas atenciones, que la joven aceptaba eon miramientos,
pero con una seriedad que no pasaba desapercibida para aquellos ado-
radores, acostumbrades 4 notar la ligera contraceién de sus labios.

Guzman disimulaba 4 duras penas su despecho, hablando de cosas
triviales con los que tenia 4 su lado, 6 sirviendo con afectada galan-
teria 4 sefioras menos bellas, pero no tan desapacibles como Berenguela,

Asi vol el tiempo.

Las sombras, vagando sobre la ciudad, difundian por las calles
el silencio y la pavura de la noche, sin mengunar el brillo que des-
pedian los cristales de aquella casa resplandeciente, y llevando en sus
alas mas agradables y sonoros, los ecos de una misica aspirada por
cien parejas que nadaban ya en la tibia atmdésfera del baile.

La pe;]a de la casa, Berenguela, confundida pero no olvidada en
aquel mar de sedas, de bordados, de jazmines y de palpitantes blondas,
danzaba con un joven cuyo traje, menos que mediano, habia sido el
blanco de punzantes epigramas.

Buen cuidado tenfan empero aquellos maldicientes de que su voz
no fuera 4 resonar en el oido del pobre hidalgo. Este dejaba adivinar
un brazo de hierro 4 traves Jrz m'meﬂn mar proxima 4 mostrar la
hilaza ; y en la nobls Jyzw‘ d de sus ojos, ¥ en su frente palida,
despejada ¥y sev agaba resion de un valor indomable.

—!Por Di le decia Berengi COr :-1 rostro hasta tocar
casi al f'L:'lf-. n eon el ] 0 aI '..- te boeca, estoy tem-
b llm‘ﬁ << 308 f 5 i ;

e desairg
hntrﬂ:—m

—38i, si... pero no acierto & explicarme

—;Tenéis miedo ?

—5i, pueden extranarme... Guzma-n no ee

- Y qué os importa Gu
¥ pf‘del.. ausentaros con un }_]{'GTE‘-XT'O plausible,

—¢Decis que no hay nadie en el patio?

—Estoy Segt:rc.

§Mi tiaf..

—Ahi esta entretenida con el alférez Real.

—;Y i ‘ﬂgun') salel,.

—No saldrd nadie : un silbido anwm

—Pero...

—=Son las d
88 pierde.

iez y medin; si dilatdis mas, se marcha v la ocasion

Llevadme al comedor. :

Los dos desaparecieron por la puerta del costado, seguidos por
dos miradas indeseriptibl , de Guzman repleta de soberbia,
de menosprecio, 1 t la de una joven asida casualments

G sa como la de la virgen

murmullos,
andalosa libertad que hoy por
» introducirse en el santuario de nuestras

la atencion de ﬂqumw nna ]}alabm. dicha

mujer; 6 ésta era solemnemente reprendida, si
: ido, mostraba una sonrisa gue i" 1era mAs alld

tornd solo

a, ¥ cada cunal no penso
mano, ¥ la gentileza de su dama.
por .'13\1'-7. e.:i_):u o sus temblanfes eir-

culos,. y envolviendo 4 damas y caballeros on abrazos de fugaz pero
deliciosa ventura.

Ve

calle, junto 4 las negras tipias de la huerta,

n re inmovil, azc )hdh por las rif “de la noche, reclinande

L frr‘nw, en ol embozo de la capa, meditaba, oyendo como en siue-
fios, la lejana vibracion de las flanta

; z'e‘.;']}o <10 n pr _-ic'ni lo hizo

ne tenia 4 L : dan} en

inte-

VAT

una cabellera ne v una fi ia de emo

,Enn y tarfamudeando ligeramente.

a con MAs

1 i RiAw = e 1 a
fuerza, I dominar nn lijero tomblo recorria todo 8H CUSTpo.

El otro permanecia

peraba segurament

do vuestra ca

ahi vienen... exclam6 Berer y cerr6 la puerta

no dsjando sino una al a impercepiible donde

se acercaban pasos por-el lado de la ealle; una

sombra torcié con lentitud por la esquina, y trascurridoes algunos ins-
tantes todo quedé en calma,
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n eral dijo Berenguela sin saber lo que preguntaba.
: i s v s R R
—Ya pasé.., replicé el joven sin apartar la vista de las sombras,
A 3 QORI OT e T doeis - 4L
y después volviéndose : pues bien, senorita... o8 decia yo qt
amo... de tal modo que acept: ' ; esfro 4mor...
solo de vuestros recuerdos, todos ) 3
con una imperdonable impruder ) "0 padre o3 res . Una
mano poderosa noble, mas dizna ac 3

cidme; por el cielo... ahora que 08 veo aqui de cerca, sintiendo el

sagrado pre ) que o8 rodea,
o : 3 - A sl
tras miradas de agueste hidalg
hasta vuestro rostro.
—;Oh! sefor ; :
—Yo fui arrastr : mplo por una fat tié":elmm!lm‘ldzl...
alli o8 vi... y desde entémees el humo del incienso y el acento...
vienen...
—8i, 81, ocnltaos.
Se ové un silbido, ¥y la sombra volvié & dibujarse en el fondo
de la ealle; no cabia du . ;
Conforme iban siendo méa el joven retrocedia,
impulsando con la espa la puerta que no oponia resistencia.
iene hacia acd?

miro toda la altura que separa vues-

antar las soyas

no digiis eso...

—;3Quién és?
—iAh! jaqui esta.
El hidalgo dié otro paso y se encontré adentro.
Berenguela cerr6é la puel ;
con el dedo en los labios, y trasmitiendo & sns oidos
1 1 ) rATON  CTECET Hooar
la anhelante impaciencia de sus corazones, oyeron crecer, llegar, ¥
estingui
—:Pagé?... dijo el ¢
gando con sus finos cabellos la
del pasador de hierro.
—Creo que
—A ver, dejadm
—i0h! no... esperad... podrian veros... : W
Y Berenguela fué la que aplicé 4 su yez el rostro al agujero de
1a llave. = 52 o
El hidalgo abarcé enténces con una mirada codieiosa, - {riste,
i 1 3 riel nerfumadas
amorosa, indecible, aquel bulto palpitante, envuelto en perfumadas
sedas. : ' G S
Aspiré 4 través de la noche la fragancia de aquel peinado, 3
erey6 numerar con los s de su corazén, la que aquella beldad
acaso conmovida ahog s blanco seno. ]
- . PR b
—: Pasaron? volvio 4 decir... porque necesitaba deeir algo.
Enténces la mano izquierda de Berenguela se estendio hacia él
con el ademén que marca la espera. :
El joven estendié insfintivamente sus dos mang
tocarla, estaba fria y ldnguida.
Poco después osd estrecharla ;
apartaba el rostro de la chapa.

un ojo 4 la cerradura, y To-

v se atrevid &

Jerenguela no vefa nada, pero 1o

1y 1o : (h_x,-‘
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Ya el transeunte debia estar 4 doce millas por lo ménos.

La mano de Berenguela fué entrando en calor, y el hidalgo podia
notar lleno de un duleisimo espanto, como aquellos dedos se entrela-
zaban lentamente con los suyos, y 4 poco los oprimian con la fuerza
continua, espasmédica, fija, que no viene sino de dos causas: la epi-
lepsia 6 el amor.

Vi

Guzman habfa hecho una sefial imperativa con Ia vista, y la mi-
siea habia callado.

Faé luego & sentarse junto 4 un hombre de rostro sombrio, que
al verlo venir le cedié el asiento.

—0s' voy creyendo, le dijo.

-—Ya acabaréis de creerme, replicé el otro, cuando os euent

—iQuél jqué?

—Acercaos.

—¢Y bien?

— Urratia es...

—El amante, ya lo sé.

—No... Urrutia no es mds que un tercero jno nos mira?

—No, adelante.

—Pues no hay fiempo que perder, tomad vuestra capa y se-
guidme.

Guzman y aquel desconocido salieron, bajaron precipitadamente
al patio, atravesaron un arco apagando el farol que alli ardfa, y se
acercaron con cautela 4 wna gran puerta.

No escucharon sino el susurro del viento que mecia en la huerta
el follaje de los dlamos.

—iQué hay? dijo Guzman.

—LEsperad.

—iPesia 4 tall decidme de una vez si hay alguno...

—Silencio! vais 4 ver.

El hombre aquel entreabrid Ia puerta, se quité el sombrero y
asomo la cabeza, tendiendo sus miradas 4 la sombra, y sus oidos al
sileneio.

o
L=

—Venid, dijo 4 Guzman, tirdndolo por un pliegue de su capa ;
recatad vuestros pasos.

Y el uno tras del otro, comenzaron 4 adelantar sin ruido, tan-
teando las piedras y los rosales.

Llegados que fueron 4 un toseo senador que se levantaba més alla
de la fuente, vino 4 ellos un rumor de voces Y se ocultaron.
Poco después pudose oir la voz armoniosa de Berengunela que
deéia :

—Pues bien... habladle & mi padre, porque de otro modo soria
imposible vernos y hablarnos; qué seria do mi si alguna vez llezaran
& saber...

—!Ahj... vuestro padre, exclamaba otra voz dulce, pero econ
acento varonil, vuestro padre jno se indignaria con vos que despre-

6 — TLos Insurgentes.
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cidtis la mano que él mismo ha cultivado para enlazarla eon I Voes. |

tra’... pno creeria que os habdis dejado seducir?.., '
s Par 1 AR

—¢Por qué?

—Por quél... eso dird, eso mismo... jpor quél...

—iNo! me ofendéis, Cristébal, no quiero decir eso. Vos tendiy
todo lo que halaza mi carifio, y realiza mis ilusiones y mis espergn- |
7as ; jque me importa que sedis pobre? sois caballero, tenéis nna almg
noble, cultivdis un arte que en Europn, si quisiérais, os' darfa el e
nombre del Ticiano... jqué le importa 4 mi padre que no llevéis como ;'
tantos miserables, robado un blason honroso habido por el braz yl'
gsalpicado con la sangre de algin adalid de otros siglos? L2

—iPor vida mia! nina, que vos sois la noble, la mds noble, 4
m#s hechicera de las criaturas; haced lo que gustéis, pero dejadme
aqui pedidle 4 Dios que me conceda sigquiera morir 4 vuestros ples,
abrazarlos con el aliento de mi postrer suspiro... :

—Alzad, alzad, Cristébal... jpor Dios!... isilenciol... os:lo
plico...

o I}?\.hlb tltimas Iml\:-n.a_-w eran acompanadas con el gorgeo de un |
diluvio de besos que vertia Cristébal en los dedos sonrosados deBe: |
renguela. !

Esfa se habia sentado en un vigén carcomido ya por las luviass
que soportaba una hilera de macetas.

Cristobal estaba casi de rodillas.

‘ —Mirad, le decia ella, con un acento cuya tierna vibracién hus
biera sentado més bien 4 un madrigal de Garailazo que & estas pis
labras : mirad, os estdis metiendo en el charco. ;Vilgame Diost

D = r B PPN . ‘e = per
: —Pues bien, deefa Cristébal, si queréis, ahora mismo le hablae
4 vuestro padre...

—No, no, idos ; ya deben estraiarme en la sala...

—:Baldréis mafnanal...

—No o0s lo aseguro... Guzman acostumbra... !

—Guzman; jmaldito nombre!... ;siempre enfrente de mi feli- |
cidad! - :
Siempre! dijo una voz higubre 4 sus espaldas.

Los dos quedaron aferrados. 2

—Sefiora, dijo Guzman, pues era él, os felicito por estos inef
bles instantes robados 4 la vigilancia de vuestro padre, al amor 8
vuestro futuro esposo, y al honor que... ya no existe desde el mo:
mento en que o8 acaricidis 4 oscuras con ese miseraple.

Teone 0 « 133 | 1 g

—iTened la lengua! dijole Cristébal, procurando no alzar 1avou
y sujetdndole por un brazo; tened la lengua, vive Dios, y Do mats
chéis el nombre puro de esa dama: salgamos. |

—Salgamos? grité Guzman i amos? no merecéis que cruc&ml.'i-
acero con el vuestro. Salid vos, si no queréis que os abofefée comly

1

a un villano. ; !
—=Si como sois grosero y audaz, replico Cristobal, fuérais bastante
osado para tocarme el rostro, no me dariais esa respuesta de cobarde,
vil ealumniador de inermes mujeres. iy
Guzman eché abajo el embozo de la eapa, y su brazo ol I
fuerza. de un muelle disparé un terrible golpe “sobre Cristobal. | S8
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—:Qué hacéis, Guzman? gritd Berenguela.

Pero Cristébal, que habia parado el golpe con la mano abierta,
tenfa el antebrazo de Guzman ya fijo como €n un tornillo. :

—;Por mi honor! serores, volvié 4 decir Berenguela, cayendo de
rodillas, jpor Dios! jpor piedad! no hagdis un escandalo. ‘

—iHola! exclamé Guzman, con que sois fuerte, y dando una vio-
lenta revuelta que casi arrastré al otro, pudo desacirse y tir6 inme-
diatamente de la espada.

__Idos, sehora, dijo Cristobal, idos, por la memoria de vuesira
madre : no debéis ver lo que aqui va & pasar, os lo stiplico.

—Salgamos, dijo Guzman.

Salgamos.

La capa de Cristobal se escap6 de las manos de Berenguela; ¥
los dos adversarios desaparecieron.

Un hombre salié de entre la yerba y se deslizé tras ellos.

VII.

—;Arriba! sefiores, en pie gritaba un mozalvete en el salom,
donde se ofan ya templar los instrumentos.

Dos hileras de virtuosos galanes se cruzaron enmedio de la pieza,
como los dedos llenos de sortijas de una dama.

Y fueron 4 pedir la pieza de baile 4 otras tantas hermosas que
otorgaron inclindndose ligeramente con una sonrisa encantadora.

Solo el bajo, que es el iltimo en afinarse, los tenia en espera.

Los dedos del artista retorcian la clavija, y el ronco entorchado
so dilataba en una escala desapacible, como el bostezo de un criado
dormilén 4 quien para el amo de una oreja.

El mozalvete, sin dejar de ver la reluciente hebilla de sus za-
patos, se coloc6 junto & una jovencita delgada, pélida, de ojos mne-
gros, que componia sin cesar su peinado.

—No quiero, decfa ¢ésta en ademin lleno de resolucién.

— Mirad, dijo el pisaverde que no os favorece la razén,

—0s lo habia yo dicho.

—No es cierfo.

—Tenéis celost...

—No, tengo colera, después de haberme econvidado venis 4 ofre
cérme un companero.

—iVida mia! te juro que mucho antes habia yo pedido esta pieza
4 ofra senorita.

—Bueno dejadme,

iNo me perdonas?

—Dejadme, no tenge humor de charlar.

~—;Magdalena... qué? jqueréis formalmente que os- deje?

—;Es amenaza?

—Os pregunto... jqueréis de veras que me marche? porque si
no tenéis humor de hablar, yo no tengo paciencia ni necesidad de
rogaros

—iEduardo!

—Lo dicho, dicho.
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—Sois un infame. Estoy segura de que solo sois el amanuense
en osas cartas, que hablan en un lenguaje mas corbés.
——;C6mol,.. jsabéis;... bueno. Se las develveremos

—Mandad por ellas ; no tengo inconveniente.

—8i, mandaré... jah! jaqui estd Berenguelal

En efecto, Berenguela aparecié en la puerta, con el color y la
mirada doliente de una virgen de marmol.

— {Urrutia; grit6 con voz agonizante. s :

—$Qué? pqué pasal dijo Urrubia corriendo h:u"m' ella, sq_juuln de
seis 6 siete caballeros y dos damas, mientras la musica rompia en un
preludio estrepitoso y se ponian en pie todas las parejas.

— ;Dios mfo! jse’ matan! exclamo Bczl'c-._'._lguf.z_'iu ;a‘:_urrml!...-

—iQuién?... jdondel... jesperad!... dl_}_‘o Urrutia, 1':;)1;3!35&110 el
cirenlo formado por los curiosos, y yendo & fomar precipitadamente
la espada y el sombrero.

—Aqui nay, aqai hay, le dijeron algunos. _

—Silencio, caballeros, por favor... decia Berenguela juntando sas
mManos. : .

—;Es en la calle? dijo Urrutia ya dispuesto.

—Bi...

—Bueno... no salgdis.

—;Dios mio!.. : .

—No hay ecuidado, esperad, volvi6 4 decir el joven, y partio a todo
escape seguido por otro caballero que le gritaba :

—;No vayais solo! ‘ .

En este momento, el mozalvete que ya conocen nuestros lectores;
lleeé corviendo hasta toear 4 Berenguela.

~ —Seriorita, lo dijo, seforita, agui me tenéis,

Todos lo miraron : Berenguela sollozaba temblando en los brazos
de una dama, que interrnf‘uhsf con los ojos & los circunstantes.

— Aqui estoy yo, seflorita, volvié & decir Eduardo.

—;Qué?... dijo Berengucla asombrada.

Eduardo hizo el arco de una carabana,
creia seductora, dijo: S5 S

—Vamos, sefiorita, que se nos pasa la piecesita.

—;Eh! exclamaron todos, y mas de doce brazos lo lanzaron del
eireulo, haciéndole ejecutar una cabriola.

Queddse enmedio de la sala encogido, con las
las manos sobre la cabeza y apretados los ojos como el pastor c-}l’n-n(lo
Ja lumbre de la tempestad baja tronando por el drbol que -eseogio por
guarida.

4 su dueip,

8l queréis...

y eon mna sonrisa que 6l

estas palabras :
—iMe alegro! _ o
Eduardo levanté la cabeza, y solo vié 4 la dama de 0jos IlL’-DFgB
que desde los brazos de un galin arrogante lo miraba sonriendo de
nna manera picarezsca.

piernas abiertas,”

e o e

S

s
i

Todavia el susto no pasaba, cuando una voz le soplé en el oido %
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VIII.

En la calle, por ¢l lado de la huerta hablaban dos hombres.

—iAqui! decia uno de ellog, cuyo acento revelaba 4 Guzman.

—Por vida mia, replicaba Cristobal, ;teméis fatigaros si pasamos
adelante? 6 queréis que salgan de la casa 4 inferrumpirnos?

—iBastal grité el primero trémulo de coraje, defendeos!

Cristébal sintié en el hambro un dolor agudo, casi al mismo tiempo
que la espada de Guzman silld como una vibora.

grité tirando de su espada; jah! me olvidaba, °
continud eruzdndola con la ofra, es vuestra costumbre... ha un afo
que no tiribais de este modo... veremos si me defiendo un poeco m#s
que Valdiviese... y que su esposa...

Guzman sintié al escuchar estas palabras, que el hacero iba 4 caer
de sus manos.

Pero pronte pudo reponerse y acomefié con redoblada furia.

Su espada era temible.

Un gran niimero de anéedofas que corrfaun en boca de las gentes,
atesticuaban que Guzman mereeia los honores de la leyenda.

Cristébal retrocedié tres pasos.

—No lo hacéis tan mal, dijo Gnzman sin dejar de estrecharlo.

—iOh! ni vos. Sin embargo, lo hacéis mejor con el puinal.

—Una! grité Guzman.

—No importa.

—iDos! volvié 4 gritar, confundiendo su voz con un quejido que
no pudo contener Cristébal.

—Dos! sefior mio.

—iTres! exclamé el joven.

Troné un chasquido, se inflamaron algunas chispas y la espada
s¢ eseapd del puiio de Guzman girando con la velocidad de un rehilete.

—;iRodrige! exclamé Guzman, tendiendo en las finieblas su mano
adormecida por el dolor. ;Rodrigo!

Un balto se lovanté tras de Cristébal, y este tltimo, arrojandoe
una maldicion, rods por la tierra.

Casi al mismo tiempo aparecieron dos hombres.

Unos de ellos, Urrutia, se lanzé al lugar de la catédstrofe.

Los asesinos habian huido.

Solo enconfré una espada, y mas alli, afraido por los choques
que ofro hacero daba en la banqueta de una puerta, el cuerpo de
Cristébal, euyo brazo se agitaba con las convulsiones de la agonia.

El caballero que acompanaba 4 Urrntia seinelind sobre la sangre.

“-7Quién sois? dijo jestdis herido?

—~Caballero... aniadié Urrutia, creyendo hablar con Guzman.

El herido hizo un violento esfuerzo y articulé confusamente al-
gunas palabras.

—;Cristobal! exclamé Urrutia fuera de sf; Cristébal... jquél.
jeres ti? ;hablal... gqué tienes?... ah... jimpesiblel...

Luego, volviéndose, hacia el fondo de la calle, con los puiios ce-
rrados, grité como si Guzman hubiera podido eirlo :

—iMiserable! ;algin dia haré que esta sangre caiga sobre, tu
cabeza!




